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90° 

Armlock
De kruishaken garanderen maximale stabiliteit van de ophanging 
vande trekhaken in de glijstukken.

Autogrip
Automatische zelfspanning en zelfcentrering van de trekhaken.

EAsyscrEw
Soepel draaien van de bedieningsmoer door ingebouwd druklager. De 
wrijvingsweerstand wordt tot een minimum gereduceerd.

glidE & Fix
De geoptimaliseerde geometrie van brug en glijstukken zorgt voor 
bijzonder licht verschuiven van de trekhaken over de brug.

HydrAulic
Trekgereedschappen met hydraulische functie.

ligHtsHiFt
Soepel lopende, zelfverstelbare trekhaken met inwendige vering.

pullbAck
Uniek, soepel terugdraaien van de beitel van de moerensplijter uit 
gespleten of vervormde moeren. De beitel blijft niet in de moer steken.

pullpo
De speciale brugvorm zorgt voor de zelfaanspanning van de trekhaken.

pusH-to-unlock
Snel vergrendeld en ontgrendeld door het vergrendelsysteem.

Quick-Adjust
Door de handstelknop is het losdraaien, verschuiven en vastdraaien van de     
trekhaken op de brug mogelijk zonder gebruik van schroefsleutel.

sElFlock
Door het aandraaien van de spanmoer worden de trekhaken gecentreerd aangespannen en 

grijpen zich vast onder het te trekken deel. Bewegen of wegglijden wordt zo verhinderd.

switcH
Optimale aanpassing van de spindel op de as door 2-zijdige spindel-
punt.

wAvEspring
50 % ruimtebesparing en compact, onderhoudsvrij ontwerp dankzij 
innovatieve veertechnologie.

tEcHnologiEGereedschappen mogen principieel alleen gebruikt worden voor het doel 
waarvoor ze gemaakt zijn, onder de voorgeschreven voorwaarden en binnen de 
gebruiksbeperkingen. 

KUKKO on Facebook 

www.facebook.com/kukkotools

KUKKO –Eine Welt in Bewegung seit 1919!

O.K.
> 3 mm

Controleer regelmatig de staat van het gereedschap en vervang 
beschadigde of versleten delen.

Zorg dat de schroefdraad van de spindel en de brug altijd schoon en 
goed ingevet is met KUKKO SPECIAAL VET. 

Voor gebruik dient men zich te informeren over de juiste toepassing 
van het uitgekozen trekgereedschap en rekening te houden met de 
daarbij noodzakelijke veiligheids-maatregelen.

Zodra over een van de genoemde punten de geringste onzekerheid 
bestaat, dient men ter opheldering bij de fabrikant informatie over de 
toepassing in te winnen.

Overtuig u voor gebruik dat het trekgereedschap in een onberispelijke 
staat verkeert.

Controleer het juiste aanbrengen van het gereedschap en observeer 
tijdens de trekwerkzaamheden de optredende krachten.

Overschrijd nooit de voor het gereedschap aangegeven maximale 
belasting en controleer de aangebrachte krachten door gebruik van 
een momentsleutel bij mechanische trekkers met drukspindel en met 
een manometer bij met een pomp bediend hydraulisch gereedschap.

Draag altijd een veiligheidsbril en gepaste veiligheids kleding.

Omhul ter bescherming tegen het bij trekwerkzaamheden altijd 
mogelijke met een schok loskomen het trekgereedschap en het los te 
trekken deel met een veiligheids-beschermhoes.

Bij overbelastingsverschijnselen, zeer zwaar aandraaien, enz. moeten 
de trekwerkzaamheden onderbroken worden en een grotere 
uitvoering van de desbetreffende serie toegepast worden.

Gebruik nooit electrische of pneumatische slagmoersleutels of 
schroevendraaiers voor het bedienen van het trekgereedschap.

Gebruik geen verlengstukken ter vergroting van het overgedragen 
aanhaalmoment.

Op geen enkele manier mogen er veranderingen aan de producten 
aangebracht worden.

Omdat de invloed van warmte de strekte-eigenschappen van staal 
verandert, mag trekgereedschap bij het eventueel verhitten van los te 
trekken delen niet meeverwarmd worden.

vEiligHEids- En  
gEbruiksAAnwijzingEn


